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Etiska fragor diskuteras i bokens inledning och berérs
iflera av artiklarna. Tove Ingebjgrg Fjell har filtarbetat
pa nitet. Hon tar upp forskningsetiska problem och
jamfor darvidlag fragelistan med internetkéllan. Hur
uppfattar ménniskor grinsen mellan privat, offentlig
och offentliggjort?

Négra artiklar lagger tyngdpunkten vid sjdlva mate-
rialet och analysen av det. Ann Helene Bolstad Skjelbred
har sjélv, som ledare for Norsk etnologisk gransking,
konstruerat en fragelista omkring “Pizza i Norge”. Ut-
ifran sin forskarroll tolkar hon och reflekterar 6ver sva-
ren, som visar sig vara mangfacetterade och mangtydiga.
Christian Richette, Nordiska museets arkiv, diskuterar
svaren pa nagra skrivarupprop. Han tolkar handikap-
pades berittelser som sjdlvbiografier och diskuterar
denna genre i ljuset av olika teoribildningar. Hur har
materialet kommit till? Vad &r signifikativt for genren
och hur kan den ldsas? Agneta Lilja, tidigare arkivarie
vid SOFI i Uppsala, utgér fran ett dldre arkivmaterial.
Hon visar hur gamla fragelistsvar kring kvinnans still-
ning i bondesambhillet kan ldsas pa nya sitt i ljuset av
dagens teoribildningar. Susanne Nylund Skog granskar
ocksa svaren fran en dldre fragelista. Utifran berittelser
omkring barnafddande analyserar hon hur forestill-
ningar om kvinnlighet kommer till uttryck. Genom en
rad exempel pa hissnande historier och talande tystnad”
ger hon samtidigt ldsaren en god forstaelse for sjdlva
materialet och inblick i konkreta analysverktyg. Peda-
gogisk till sin uppbyggnad dr ocksa Blanka Henrikssons
”Vinskap pa schemat”. Som ldrare stélldes hon infor
uppgiften att finna ett sétt for studenterna att "ndrma
sig fragelistmaterialet bade teoretiskt och praktiskt”
(s.191). Hon beskriver genom ett konkret exempel hur
kursdeltagarna trianas i att skapa, hantera och reflektera
over denna materialkategori.

Dan Waldetoft, Nordiska museets arkiv, diskuterar
svarigheten i att anvinda detta material i museets ut-
stallningsverksamhet och problematiserar forhallandet
mellan verksamheter med olika kunskapsmal. Vad &r
det som gor fragelistmaterialet unikt? I den museala
praktiken kan svaren betraktas som “fakta”, men det dr
istdllet det subjektiva och reflexiva som utgor grunden
for materialets potential. Waldetoft menar att svaren dr
”djuplodande, reflexiva och utforliga” (s. 216) och att
materialets styrka “ligger i att manniskor ges mojlighet
att uttrycka sina personliga tankar och erfarenheter”
(s. 214).

Artiklarna ror sig pa olika nivéer, fran det deskrip-
tiva till det mer analytiska. Bokens styrka — alla olika
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konkreta erfarenheter — 4r samtidigt dess svaghet, da
likartade beskrivningar och aspekter dterkommer i flera
artiklar. Liksom ménga andra antologier behover den
inte ldsas fran parm till parm. Sjélv har jag uppskattat
denna bok i min ldrarroll och i tankearbetet kring egna,
framtida projekt. Det &r vilgorande att fragelistor inte
bara diskuteras kritiskt, utan ocksd beskrivs som ett
kéllmaterial med méanga mdjligheter och en metod att
utveckla och fora med sig in i framtiden. Frdgelistan
som kdilla och metod ger inga absoluta svar, men visar
genom en rad konkreta exempel pa metodiska fragor
att ta stillning till, ovintade moten och @ndrade fird-
riktningar, tolkningsméjligheter, hinder, fallgropar och
framkomliga végar.

Annika Nordstrom, Goteborg

Nils-Arvid Bringéus: Den kyrkliga seden.
Carlssons, Stockholm 2005.277 s.,ill. ISBN
91-7203-715-6.

Professor emeritus Nils-Arvid Bringéus hviler ingen-
lunde pa sine laurber. Siden sin emeritering har han
produsert et ikke mindre enn imponerende antall artikler
og bgker. Felles for disse publikasjonene er at han har
fordypet og utdypet forskningstemaer som han tidligere
har arbeidet med. For oss kulturforskere i den nordiske
mellomgenerasjonen er det kanskje lett a ta det som
selvsagt viten, men det er derfor desto stgrre grunn til &
eksplisere fglgende faktum: Nils-Arvid Bringéus repre-
senterer en egenartet og meget interessant svensk histo-
risk-etnologisk kunnskapstradisjon som bade viser mot
tidligere generasjoners forskere, men ogsa har potensial
til a inspirere ny forskning. Fra de andre nordiske land
kan vi bare konstatere at det knapt finnes paralleller i
vare fagmiljger til denne kombinasjonen av pa den ene
siden historisk, kirkehistorisk og spraklig l&rdom og pa
den andre siden et blikk for de lange linjer i kulturelle
prosesser og endringer. Veien bakover mot giganter som
Sigfrid Svensson og Hilding Pleijel er lett a identifi-
sere, men samtidig er Bringéus pa hgyde med nyere
forskningstrender. Samtidig bgr det nok stilles spgrsmal
om dette ogsa er en forsvinnende kunnskapstradisjon i
dagens svenske og nordiske kulturvitenskapelige forsk-
ningsmiljger. I sé fall er det dobbelt skade skjedd: Delvis
fordi det da apnes et stort felt for andre akademiske
disipliner, og delvis fordi den manglende evnen til & se
verdien av denne forskningen og kompetansen virker
begrensende for kulturforskningen selv.
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Disse innledende betraktninger er selvsagt ment som
en hommage a Bringéus, men de er ogsé en ngdvendig
posisjonering for a kunne forsta viktige sider ved boken
Den kyrkliga seden. Boken er popular i formen, den er
skrevet i et lettfattelig fagbasert sprak, og den er ikke
minst mye av et bekjennelsesskrift fra forfatterens side.
Bringéus er selv meget til stede i sin egen tekst — ikke
ved & veere personlig eller privat, men ved & vise at de
kulturfenomenene han beskriver, fortsatt er levende,
underlagt forandring og kreative fortolkninger.

Hva tematiserer sa boken? Den har syv kapitler,
som alle beskriver en kombinasjon av fysiske objek-
ter, menneskelige handlinger og symbolsk fortolkning:
Sognekirken, klokkeringningen, presteklarne, salmebo-
ken, lys, blomster og offergaver. Rekkefglgen av disse
temaene er neppe tilfeldig. Boken beveger seg fra det
kollektive, sakramentaliepregede og offisigse til det
individuelt mottagende, responderende og votive. I sa
mate er bokens struktur i seg selv et tegn pa sin pastand
om at det i de siste arene har skjedd en orientering mot
det sakramentale, mot menneskers respons pa guddom-
melig nervar og handling.

Kjenner man forfatterens gvrige arbeider, er det ikke
vanskelig a se at han her ogsa bade skriver seg igjennom
og relaterer temaer han tidligere har arbeidet med. Men
nettopp ved at han gjgr akkurat det, oppstar det noe nytt.
Bokens historisk repeterende karakter far frem de paral-
lelle bevegelsene i mentalitet, symboler og formsprak.
Forfatteren beveger seg nesten motstandslgst mellom
middelalderen, reformasjonstiden, 1800-tallets religigse
romantikk og etterkrigstidens hgykirkelighet eller re-
formreligigsitet. Pa den maten far han frem hvordan
symboler og ytre former stadig veksler i bruk og for-
tolkning; han beskriver bade "les longes durées” og
kulturelle brudd.

Forfatteren er eksplisitt pa at dette ikke er noen helhet-
lig fremstilling av ’den kyrkliga seden”. Det innebarer
ikke at det ikke i de ulike kapitlene finnes et helhetlig
perspektiv pa de fenomener som boken behandler. Ho-
vedtesen presenterer Bringéus allerede i forordet: “Jag
vill i den hir boken beritta om ett kyrkoliv dér en for-
skjutning dgt rum fran ordet till handling och upplevelse,
fran ortodoxi till liturgi och mystik, dér sakramenten pa
nytt blivit centrala” (s. 8).

I denne setningen ligger det mange lag av betydning.
En viktig ngkkel ligger selvsagt i at forfatteren vil for-
telle, han vil "beritta”. Boken er lite problematiserende,
den forteller og trekker store historiske linjer, samtidig
som den fordyper seg i detaljer og individuelle erfaringer
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og handlinger. Bokens fortelling handler videre om to
store temaer: om forandring og om tilbakevending. Den
lutherske fikseringen pa religigs ortodoksi og det verba-
les primat er erstattet av religigs ortopraksi, handling og
opplevelse. At Bringéus kan haretti sine observasjoner
av denne endringen, innebarer imidlertid ikke at man
kan karakterisere endringen som tilbakevending, som
noe som ”pa nytt” har kommet i sentrum.

Bringéus vil pa den ene siden alminneliggjgre det
han beskriver. Den “kyrkliga seden” serpreges ikke av
egenartede former eller handlinger, men av at formene
og handlingene anvendes i kirkerommet. P4 den andre
siden gnsker han a peke pa at de formene og handlingene
som brukes i dagens svenske kirkerom, befinner seg
i et spenningsfelt mellom internasjonale impulser og
det ”svenske”. Ved en slik tolkningsmessig bevegelse
skjer det en umerkelig forflytning fra det kirkelige, som
er identisk med det lutherske kirkerommet, og til det
svenske. Denne forflytningen er ikke uproblematisk.

Bringéus bruker ikke ord som postmodernisme, kon-
sumsjonssamfunn, globalisering eller nyreligigsitet nar
han diskuterer den “’kyrkliga seden”. Hadde han gjort
det, ville spgrsmélene om forholdet mellom kontinuitet
og endring blitt mer tydelige og patrengende. Det kan
virke som om Bringéus selv gir kontinuitetstolkningen
forrang: Pa tross av alle forandringer i kirkelivet, er det
en historisk kontinuitet bade pa form- og fortolknings-
nivaet. Denne kontinuiteten blir serlig tydelig i forhold
til ’tilbakevending”-perspektivet. Men det er fullt mulig
a se mange av de siste tidrenes endringer i kirkeskik-
kene som uttrykk for postmoderne eksperimenter pa
tvers av konfesjonelle, nasjonale eller historiske skiller.
Det er ogsa en mulighet & se endringene i retning av
stgrre vekt pa handling, respons og aktivitet i kirkelivet
som konsumsjonssamfunnets respons: Bare det som gir
emosjonell mening, har betydning. Og gad vite om ikke
alle lysene, blomstene, hendene og f@ttene i de svenske
kirkene ikke bare handler om tilbakevending til kirkelig
sakramentalitet, men ogsa er et uttrykk for nyreligigsitet
og individuelle eksperimenter med religigs erfaring?

Mellom alle bokens detaljer og store linjer sitter jeg
som leser tilbake med et spgrsmalstegn og et utropstegn.
Det moderne Sverige har pd mange mater utropt seg
selv til et (om ikke defr) moderne, vestlig, sekul®rt og
sosialdemokratisk samfunn. Samtidig er det apenbart
for alle uhildede betraktere at denne samfunnskon-
struksjonen er skjor og utsatt for press fra alle kanter.
Kulturforskere proklamerer at vi befinner oss midtidet
mangekulturelle og mangereligigse samfunnet, samtidig
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som det blir stadig vanskeligere a finne verdier, idealer
og tradisjoner som kan binde et slikt samfunn sammen.
Det er snart ikke den minoritet eller den marginalitet
som ikke moderne nordiske kulturforskere har beskrevet
med innlevelse og forstaelse. Spgrsmalet om sosiale og
kulturelle — for ikke & si nasjonale! — fellesverdier har
de derimot latterliggjort eller veket unna. Nils-Arvid
Bringéus tar heller ikke opp denne typen spgrsmal,
men det er nerliggende 4 nerme seg dem i lys av det
som er temaet for denne boken: Hvilken status kan det
“kyrkolivet” som beskrives i denne boken, ha eller fa
i morgendagens svenske samfunn? Er det pa vei mot
historisk og spraklig glemsel eller latterliggjgring, el-
ler kan det tenkes a fungere som utgangspunkt for ny
tenkning rundt identitet, historisk erindring og kollektiv
tradisjon?

Denne anmelder har ikke svarene pa spgrsmal som
dette. Men som alltid, er kanskje spgrsmalene viktigere
enn svarene.

Arne Bugge Amundsen, Oslo

Signums svenska kulturhistoria. Medelti-
den. Jakob Christensson (red.). Bokforlaget
Signum, Lund 2004. 543 s., ill. ISBN 91-
87896-66-4.

Signums svenska kulturhistoria. Rendssan-
sen. Jakob Christensson (red.). Bokforlaget
Signum, Lund 2005. 509 s., ill. ISBN 91-
87896-73-7.

Signums svenska kulturhistoria. Stormakts-
tiden. Jakob Christensson (red.). Bokfor-
laget Signum, Lund 2005. 639 s, ill. ISBN
91-87896-75-3.

Den ambitidsa satsningen av Signums bokforlag att ge
ut sammanlagt atta fylliga band om svensk kulturhistoria
med en utgivningshastighet av tva band om aret, har
hittills resulterat i tre band omfattande cirka sexhund-
ra ar fran medeltid till stormaktstid. I reklambladet for
bokverket sdger sig redaktoren, som svar pa fragan
varfor en ny svensk kulturhistoria, vilja formedla de nya
perspektiv och insikter som den senaste forskningen pa
kulturhistoriens omrade tillagnat sig. Nyorienteringen
innebir ett intresse for “allmédnminskliga &mnen som
synen pa familjen, kérleken och sexualiteten eller livet
och doden. Mer 4n forr reflekterar vi 6ver fragor om
identitet och etnicitet liksom hur férhallandet mellan
ménniska och natur sett ut”. Det som sérskilt skall lyftas
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fram &r vardagliga erfarenheter, kulturella identiteter
och ménniskor i marginalen. Gemensamt for &mnena
anges vara att de skall visa vad som “givit ramarna for
hur den enskilda ménniskan kan leva och s6ka mening
i tillvaron”.

Da den forsta delen om Medeltiden kom ut 2004, var
vi flera som fragade oss om kulturhistorien verkligen
lampade sig for praktverk som detta. Var det egentligen
nagot nytt som presenterades eller fraimst en mycket
16s sammanstillning av tidigare publicerade kunskaper
utan en problematisering av hur foréndringari synen pa
medeltiden skapat olika slags historieskrivning i olika
tider? Iinledningen till forsta delen redogdr Jakob Chris-
tensson, docent i idé- och lardomshistoria vid Lunds
universitet, for savil den forsta tid under 1800-talet
da begreppet kulturhistoria etablerades som det som
under senaste decennierna gatt under beteckningen den
nya kulturhistorien. Kulturhistorien &r i opposition mot
den gingse historieskrivningen och redan i det forsta
bandet skulle man vilja se en sammanhallen linje som
skulle kunna sigas vara kulturhistorisk. Sjilva begreppet
kultur som dr avgorande i kulturhistorien vare sig den
avser ett analytiskt, ett metodologisk eller helt enkelt
ett beskrivande forhéllningssitt, borde definierats och
diskuterats. Visst tar de etnologiska bidragen, som Nils-
Arvid Bringéus om klockringning som sinnesupplev-
else, sjdlvfallet sin utgdngspunkt i ménniskors vardag,
i seder och bruk, liksom Janken Myrdals om livet pa
landet. Aven Roger Qvarsells artikel om likekonst och
inneborden av att vara sjuk, fattig och gammal pa medel-
tiden formar se perspektiven ocksa underifran, liksom
Birgitta Odéns, som stiller fragor om hur gamla mén-
niskor kan ténkas ha levat under medeltiden. Men nér
Dick Harrisons bidrag om medeltidens politiska kultur
handlar om krig och kungar, vad skiljer den da fran
annan historieskrivning? Det kulturella sammanhang
som de olika bidragen befinner sig i &r inte tydligt, inte
heller den tidsmissiga avgransningen.

Arutgingspunkten liksom for den tidiga kulturhisto-
rien ett utvecklingstdnkande med en kultursyn som vill
visa hur vi ménniskor skulle ha blivit alltmer civilise-
rade varelser eller 4r det en metodologisk utgangspunkt
som vill visa att t.o.m. den enklaste lilla detalj kan séga
mycket &ven om stora sammanhang? Hur meningsfullt
drdetattivar tid ge ut just en svensk kulturhistoria. Hur
svenska var normer, vanor och traditioner pa medelti-
den? Och visst finns det anledning att inf6rliva Skéne da
man idag skriver svensk kulturhistoria, men ingenstans
problematiseras hur det gick till att gora Skane svenskt.
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